
* * *

Герцогу Артусу удалось прийти в себя только после прибытия в особняк. Пройдя через эту
унизительную ситуацию, он понял: с этой семьёй нельзя добиться сотрудничества. 

— Чёрт возьми! 

Теперь он не знал, куда и к кому ему обратиться. Поэтому Герцог сидел в офисе и укладывал
волосы. Дворецкий постучал в дверь, а затем вошёл без разрешения. В то время, когда
мужчина собирался бросить в него предмет, крича, что даже слуги его игнорируют, Артус
услышал: 

— Прибыл важный гость... 

— Скажи ему уехать, сейчас же! 

— Он... Это способ решить проблемы, – сказал немного озадаченный дворецкий. — Гость
прибыл из Священной Империи. Если не верите, взгляните сами. 

Слуга подошёл ближе и протянул Герцогу металлическую пластину. Глядя на узор,
действительно, Артус понял: это знак фанатика Священной Империи. Он прекрасно знал его. В
последнее время Герцог действительно часто контактировал с ними, но всё ещё полностью не
определился. 

Лишь его печать могла полность разблокировать предложенный документ. Этот способ был
широко распространён и им пользовались многие дворяне. И хотя это известно многим, не все
задумывались, какой большой объём информации можно передать таким образом. Для Герцога
это тоже весьма важное решение. 

И мысль о предательстве страны его действительно беспокоила, застревая в горле, как шип.
Шпионить за чужой страной – дурное послевкусие для семьи четвёртого Герцога. Особенно для
людей Священной Империи. Тем не менее, их предложение звучало слишком сладко. 

[Если вы думаете о незаконорожденном ребёнке, у нас есть решение, которое полностью
решит эту проблему.] 

Однако сколько бы Герцог не думал, не мог поверить, что человек из другой страны сможет
решить подобное. Поэтому с чувством сомнения Герцог заявил, что полностью передаст всю
информацию, если Священная Империя найдёт способ убедить его. И Артус не думал, что это
произойдёт, потому совсем забыл. Но как раз вовремя Империя вернулась к нему. 

— Действительно... 



Так, Герцог мог придумать план выхода из сложившейся ситуации. Лицо Артуса сразу
изменилось. 

— Есть ли действительно способ исправить это? 

Герцог Артус позвал посла Священной Империи в свой кабинет. Туда вошёл молодой человек в
халате и сел напротив. После чего посланник спокойно заговорил: 

— Здравствуйте, Сэр Артус. Если вы можете, простите дворецкого. Он выполнил мой приказ, –
губы молодого человека мягко приподнялись. 

— Как я уже сказал, я не могу просто так передать вам информацию. 

Мужчина расхохотался, будто услышал что-то совершенно естественное. Затем поднялся и
подошел ближе к столу: 

— Будьте уверены, когда вы увидите, у вас не останется выбора, кроме как примкнуть к нам.
Герцог Артус, недавно мы изобрели одну интересную технологию, – голос его звучал вовсе не
как у посланника Бога, скорее наоборот – будто перед Герцогом сам Дьявол. 

Губы Артуса шевелились сами по себе: 

— Что это? 

Молодой человек улыбнулся, словно только этого и ждал, после чего поставить бутылку на
стол. Форма её имитировала молящегося ангела, а внутри содержалась прозрачная желтая
жидкость. 

— Наркотик, разгоняющий магическую силу трансцендента. Разве это не то решение, которое
вы искали? 

Герцог тяжело вздохнул. 

— У вас ведь нет другого выбора? – мягко спросил молодой человек, отчего Артус вовсе
потерял дар речи. 

Этот наркотик сводил людей с силами с ума. Герцог уже не раз слышал подобные истории. И
это не просто вопрос удаления из жизни внебрачного ребёнка. Трансценденты – главная сила
Империи. Без них силы страны пошатнутся. Прямо сейчас Император страны был
трансцендентом. 



Неужели Священная Империя готовится к войне? Это ведь ужасно опасно. 

Однако с того момента, как Герцог услышал слова молодого человека, более не мог думать ни
о чем другом. 

— У меня не будет другого выбора, кроме как полностью передать семью незаконорождённому
ребёнку... 

— Хотите ли вы жить в провинциальном имении со своими любимыми детьми? 

Неприкрытая ненависть и свирепость загорелись внутри Герцога. Его слабый сын весь день
скулил о произошедшем. Сможет ли он справиться с Мелдоном? Никак нет. Герцог не
единственный, кто падёт, если оставить Мелдона в живых. Феликс пропадет вместе с ним.
Более того, война между Империями выглядела так, будто конец уже решён. 

Я бы предпочёл быть на их стороне... 

Разве это не приведёт к лучшим результатами позже? 

В этот момент мягкий голос нежно подстрекал его:

— Вы ведь можете противостоять судьбе. Тогда я дам вам это зелье. 

Герцог сразу же захотел кивнуть головой. В этом маленьком зелье заключена вся его будущая
политическая жизнь. Молодой человек, долгое время наблюдавший за ним, улыбнулся: 

— Тогда мы вернёмся в следующий рза. Вероятно, это будет последний шанс, – молодой
человек встал и пробормотал имя, которое Герцог не знал, — Келсион в порядке? 

Герцог ничего не мог ответить, очарованный взглядом молодого юноши. 

Руки Артуса всё ещё дрожали. 

* * *

На следующий день после выпуского бала Далия решила отправиться на поиски Беорды. Семья
поставила её на испытательный срок, поэтому ей пришлось идти самостоятельно. Тем не
менее, Далия решила подарить ей два добрых дела. 

Мне нужно помочь ей, чтобы Мелдона сделали Герцогом. 



Для достижения этого звания мужчину должны признать трансценденты других домов, кроме
самого Артуса. Имя это в виду, казалось, пришло время рассказать обо всем Хикану. 

— Не знаю, что случилось вчера, но у тебя было плохое настроение. 

Может, я выбрала неподходящее время? 

Далия склонила голову, ведь брат выглядел крайне расстроенным. Однако Хикан покачал
головой, а затем пробормотал нечто оскорбительное. Что-то по типу "этот сумасшедший
старик". Далия решила ничего не спрашивать, потому прикусила язык. 

Однако... Разговор с Хиканом больше нельзя откладывать. 

Подумав об этом, девушка подошла ближе к брату и рассказала обо всём, что произошло.
Однако некоторые детали все же были опущены – например, то, что Уэйн был нанят для
встречи с Беордой. В результате, в истории слышались несостыковки и логические дыры.
Хикан смотрел на сестру несколько скептически. 

В конце концов, он глубоко вздохнул, будто собирался провести дополнительные исследования.
Кажется, он наконец осознал, что Далия всегда будет действовать так, как сама посчитает
нужным. 

В чём польза от превращения Мелдона в Герцога? Этого вопроса боялась Далия. Всё потому,
что ответа у неё не было. Конечно, Артус будет общаться со Священной Империей, но об этом
известно лишь из оригинала. У Далии нет никаких вещественных доказательств. 

Далия тяжело покачала головой, однако Хикан вдруг сказал: 

— Это хорошая идея. 

Далия была удивлена таким ясным и прямым ответом, который пришёл быстрее, чем
ожидалось. Она с удивлением посмотрела на брата. Но глаза брата отчего-то горели гневом. 

Он изначально так ненавидел Герцога Артуса? 

Далия снова склонила голову от непонимания, но всё же была раза: Хикан поможет Мелдону
стать Герцогом. 

И сейчас девушка могла навестить Беорду. 



http://tl.rulate.ru/book/36004/1754567


